
 

 
 

 

 Nr. 310/A/2026 

GEMEINDE COMUNE DI 

RODENECK RODENGO 

AUTONOME PROVINZ BOZEN  PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

Beschlussniederschrift 

des Gemeindeausschusses 

 Verbale di deliberazione 

della Giunta comunale 

  

SITZUNG VOM - SEDUTA DEL UHR - ORE 

30.09.2026 16:00 
 

Nach Erfüllung der im Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol festgesetzten 
Formvorschriften wurden für heute, im üblichen Sitzungs-
saal die Mitglieder dieses Gemeindeausschusses einberu-
fen. 

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal Codice 
degli enti locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adi-
ge, vennero per oggi convocati, nella solita sala delle riunio-
ni, i componenti di questa Giunta Comunale. 

Erschienen sind die Damen und Herren: Presenti i Signori: 

 

   
Entschuldigt  

abwesend 
Assente  

giustificato 

Unentschuldigt  
abwesend 
Assente 

ingiustificato 

ACHMÜLLER Helmut Bürgermeister/Sindaco   

HOCHGRUBER Philipp Gemeindereferent/Assessore X  

OTTO Stephanie Gemeindereferentin/Assessora X  

WIDMANN Alois Gemeindereferent/Assessore   

WINKLER Gebhard Gemeindereferent/Assessore   

 
 

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär, Herr Assiste il Segretario comunale Signor 

 DR. SEEBER REINHARD 

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Herr 

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il 
Signor 

 ACHMÜLLER HELMUT 

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz 
und erklärt die Sitzung für eröffnet. Der Gemeinde-
ausschuss behandelt folgenden 

GEGENSTAND 
 

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza 
e dichiara aperta la seduta. La Giunta passa alla trat-
tazione del seguente 

OGGETTO 

Gemeindeentwicklungsprogramm für Raum und 
Landschaft - Programm für die Entwicklung des 
Tourismus - Liquidierung der Rechnung der Firma 
Kohl & Partner Tourismusberatung Südtirol des 
Alois Kronbichler 
CUP: D92D22000170008 - CIG: B0B2C8441F 
 

Programma di sviluppo comunale per il territorio e il 
paesaggio - programma per lo sviluppo turistico - 
liquidazione della fattura della ditta Kohl & Partner 
Tourismusberatung Südtirol di Alois Kronbichler 
CUP: D92D22000170008 - CIG: B0B2C8441F 
 

 

  



Vorausgeschickt, dass mit eigenem Beschluss Nr. 
80 vom 06.03.2024 die Firma Kohl & Partner Tou-
rismusberatung Südtirol des Alois Kronbichler mit 
Sitz in Gais, im Rahmen der Erstellung des Ge-
meindeentwicklungsprogramms für Raum und 
Landschaft, mit der Ausarbeitung des Programms 
für die Entwicklung des Tourismus für den Betrag 
von Euro 14.500,00 zuzüglich 4 % Fürsorgebeitrag 
und 22 % MwSt. beauftragt worden ist; 

Premesso che con propria deliberazione n. 80 del 
06.03.2024 la ditta Kohl & Partner Tourismusbera-
tung Südtirol di Alois Kronbichler con sede a Gais è 
stata incaricata, nell’ambito della redazione del 
programma di sviluppo comunale per il territorio e il 
paesaggio, dell’elaborazione del programma per lo 
sviluppo turistico per l’importo di Euro 14.500,00 
più 4 % contributo previdenziale e 22 % IVA; 

- dass der Art. 4 des entsprechenden Auftrags-
schreibens die Fälligkeiten der Bezahlung der 
Vergütung regelt; 

- che l’art. 4 della relativa lettera d’incarico disci-
plina le scadenze del pagamento del corrispet-
tivo; 

Festgestellt, dass mit eigenen Beschlüssen Nr. 206 
vom 17.07.2024 und Nr. 250 vom 27.08.2025 zu-
gunsten der obgenannten Firma Anzahlungen in 
Höhe von insgesamt Euro 13.050,00 zuzüglich 4 % 
Fürsorgebeitrag und 22 % MwSt. für die erbrachten 
Leistungen liquidiert worden sind; 

Constatato che con proprie deliberazioni n. 206 del 
17.07.2024 e n. 250 del 27.08.2025 a favore della 
ditta sunnominata sono stati liquidati acconti per 
complessivi Euro 13.050,00 più 4 % contributo pre-
videnziale e 22 % IVA per le prestazioni eseguite; 

Nach Einsichtnahme in die Rechnung Nr. 67 vom 
22.09.2026 der Firma Kohl & Partner Tourismusbe-
ratung Südtirol des Alois Kronbichler betreffend den 
Restbetrag von Euro 1.450,00 zuzüglich 4 % Für-
sorgebeitrag und 22 % MwSt.; 

Vista la fattura n. 67 del 22.09.2026 della ditta Kohl 
& Partner Tourismusberatung Südtirol di Alois 
Kronbichler concernente l’importo residuo di Euro 
1.450,00 più 4 % contributo previdenziale e 22 % 
IVA; 

Festgehalten, dass die Leistungen fachgerecht 
durchgeführt wurden; 

Dato atto che le prestazioni sono state eseguite a 
regola d’arte; 

In Erachtung, die vorgenannte Rechnung genehmi-
gen und liquidieren zu können; 

Ritenuto di poter approvare e liquidare la predetta 
fattura; 

Nach Einsichtnahme in das G.v.D. vom 31.03.2023, 
Nr. 36; 

Visto il D.Lgs. 31.03.2023, n. 36; 

Nach Einsichtnahme in das L.G. vom 17.12.2015, 
Nr. 16, in geltender Fassung; 

Vista la L.P. 17.12.2015, n. 16, nel testo vigente; 

Nach Einsichtnahme in die Gutachten im Sinne der 
Artikel 185 und 187 des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 
2: 
• positives Gutachten hinsichtlich der administra-

tiven Ordnungsmäßigkeit 
nRBEf10fuz+wE4O3YRy1e42m8xbRRy8jROxz
C+iK290= 

• positives Gutachten hinsichtlich der buchhalte-
rischen Ordnungsmäßigkeit 
SqoMrFBh9sBYwffSq9/q4Yyd35Qkxj1lPj9yW1
UmEas= 

Visti i pareri ai sensi degli articoli 185 e 187 della 
L.R. 03.05.2018, n. 2:  
• parere positivo in ordine alla regolarità tecnico-

amministrativa 
nRBEf10fuz+wE4O3YRy1e42m8xbRRy8jROxz
C+iK290= 

• parere positivo in ordine alla regolarità contabile 
SqoMrFBh9sBYwffSq9/q4Yyd35Qkxj1lPj9yW1
UmEas= 

Nach Einsichtnahme in den Haushaltsplan der Ge-
meinde Rodeneck für das Finanzjahr 2026; 

Esaminato il bilancio di previsione del Comune di 
Rodengo per l'anno finanziario 2026; 

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018, Nr. 
2; 

Visto il Codice degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. 
03.05.2018, n. 2;  

Nach Einsichtnahme in die Gemeindesatzung; Visto lo statuto del Comune; 

beschließt LA GIUNTA COMUNALE 

DER GEMEINDEAUSSCHUSS delibera 

einstimmig, ausgedrückt durch Handerheben, bei 3 
Anwesenden und Abstimmenden: 

ad unanimità di voti, espressi per alzata di mano, 
su n. 3 presenti e votanti: 

1. Die Rechnung Nr. 67 vom 22.09.2026 der Fir-
ma Kohl & Partner Tourismusberatung Südtirol 
des Alois Kronbichler mit Sitz in Gais betreffend 
die im Rahmen der Erstellung des Gemeinde-
entwicklungsprogramms für Raum und Land-

1. Di approvare e liquidare la fattura n. 67 del 
22.09.2026 della ditta Kohl & Partner Touri-
smusberatung Südtirol di Alois Kronbichler con 
sede a Gais relativa alle prestazioni eseguite 
nell’ambito della redazione del programma di 



schaft erbrachten Leistungen für den Betrag 
von Euro Euro 1.450,00 zuzüglich 4 % Fürsor-
gebeitrag und 22 % MwSt. zu genehmigen und 
zu liquidieren. 

sviluppo comunale per il territorio e il paesaggio 
per l’importo di Euro 1.450,00 più 4 % contribu-
to previdenziale e 22 % IVA. 

2. Die Ausgabe von Euro 1.839,76 dem Kapitel 
08012.02.039900005 "Raumordnung - Ge-
meindeentwicklungsprogramm für Raum und 
Landschaft (GProRL)" des Haushaltsplanes 
2026 anzulasten. 

2. Di imputare la spesa di Euro 1.839,76 al capito-
lo 08012.02.039900005 "urbanistica - pro-
gramma di sviluppo comunale per il territorio e il 
paesaggio (PSCTP)" del bilancio di previsione 
2026. 

3. Zu beurkunden, dass gegenständlicher Be-
schluss nach erfolgter Veröffentlichung voll-
streckbar wird. 

3. Di dare atto che la presente deliberazione di-
venta esecutiva a pubblicazione avvenuta. 

4. Gegen diesen Beschluss kann jeder Bürger 
während des Zeitraumes seiner Veröffentli-
chung von 10 Tagen beim Gemeindeausschuss 
Einspruch erheben. Innerhalb von 60 Tagen ab 
Vollstreckbarkeit dieses Beschlusses kann 
beim Regionalen Verwaltungsgerichtshof in Bo-
zen Rekurs eingebracht werden. Im Bereich der 
öffentlichen Auftragsvergabe beträgt die Re-
kursfrist 30 Tage (Art. 119 und 120, G.v.D. Nr. 
104/2010). 

4. Contro la presente deliberazione ogni cittadino 
può, entro il periodo di pubblicazione di 10 gior-
ni, presentare opposizione alla Giunta comuna-
le. Entro 60 giorni dall'esecutività della delibera 
può essere presentato ricorso al Tribunale di 
Giustizia Amministrativa di Bolzano. Nel settore 
dei lavori pubblici il termine di ricorso è di 30 
giorni (art. 119 e 120, D.Lgs. n. 104/2010). 

 

  



 

  
Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto 

  

DER VORSITZENDE-IL PRESIDENTE DER SEKRETÄR-IL SEGRETARIO 

  Achmüller Helmut   Dr. Seeber Reinhard 
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Unterschrift auf Dokument in Papierform nicht angebracht im Sinne des Art. 3 Gv.D. Nr. 39/1993 
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